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Pakartotinai įvertinę po 2019 m. liepos 11 d. Teisės grupės išvados Nr. NV-2021 ir 

derinant darbo tvarka patikslinto Lietuvos Respublikos Vyriausybės nutarimo „Dėl Lietuvos 

Respublikos asmenų perkėlimo į Lietuvos Respubliką įstatymo įgyvendinimo“ projekto (toliau – 

projektas) atitiktį įstatymams, Vyriausybės nutarimams ir teisės technikos reikalavimams, 

pažymime, kad dėl pateiktų projektų esminių pastabų ir pasiūlymų neturime. 

Tuo pačiu norime paprašyti projekto rengėjų patikslinti projektą pagal toliau pateiktus 

pasiūlymus: 

Dėl Perkeliamojo asmens statuso suteikimo ir panaikinimo tvarkos aprašo projekto 

1. Aprašo projekto 20.3 papunktyje reikia išbraukti žodį „(panaikino)“. 

2. Aprašo projekto 32-33 punktus tikslinga suderinti ir dėstyti naudojant tokias pačias 

(panašias) formuluotes ir teisinę techniką kaip yra dėstomi Valstybės paramos perkeliamųjų asmenų 

integracijai teikimo ir perkėlimo į Lietuvos Respubliką išlaidų atlyginimo valstybei tvarkos aprašo 

projekto 39 ir 40 punktai. 

Dėl Perkeliamųjų asmenų išlaidų, susijusių su perkėlimu iš humanitarinės krizės ištiktos 

užsienio valstybės ar jos dalies į Lietuvos Respubliką, apmokėjimo ir atlyginimo tvarkos aprašo 

projekto 

1. Atsižvelgiant į tai, kad Aprašo projekte buvo atsisakyta naikinamųjų terminų išlaidoms 

atlyginti, 6 punkto antrąją pastraipą reikia tikslinti ir rašyti ne „nuo išverstų <...> pateikimo 

Migracijos departamentui dienos“, bet „po išverstų <...> pateikimo Migracijos departamentui prie 

Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos“ arba parinkti kitą išsireiškimą, nustatantį tik 

anksčiausią pateikimo pradžią. 

2. Aprašo projekto 14 punktą tikslinga suderinti ir dėstyti naudojant tokias pačias 

formuluotes ir teisinę techniką kaip yra dėstomi Valstybės paramos perkeliamųjų asmenų 
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integracijai teikimo ir perkėlimo į Lietuvos Respubliką išlaidų atlyginimo valstybei tvarkos aprašo 

projekto 39 ir 40 punktai. 

Dėl Valstybės paramos perkeliamųjų asmenų integracijai teikimo ir perkėlimo į Lietuvos 

Respubliką išlaidų atlyginimo valstybei tvarkos aprašo projekto 

1. Aprašo projekto 7 punkte, derinant jį su Perkeliamųjų asmenų išlaidų, susijusių su 

perkėlimu iš humanitarinės krizės ištiktos užsienio valstybės ar jos dalies į Lietuvos Respubliką, 

apmokėjimo ir atlyginimo tvarkos aprašo projekto 8 punktu, siūlome rašyti ne „daiktų“, o „bagažo, 

turto (asmeninio krovinio)“. 

2. Aprašo projekto 16.4 papunktyje siūlome rašyti „pašalpą“. 

3. Aprašo projekto 16.6 papunktyje siūlome rašyti „pažyma (Apostille)“. 

4. Aprašo projekto 34 punkte formuluotę „<...> nurodytos priežasties, jei perkeliamasis 

asmuo <..>“ siūlome dėstyti kaip dvi (komuliatyvias) sąlygas „<...> nurodytos priežasties ir 

perkeliamasis asmuo <..>“. 
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